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INSTRUCCIONES
PARA ESTABLECER LA
COMBINACION DE APERTURA

ISTRUZIONI PER IMPOSTARE
LA COMBINAZIONE DI
APERTURA

INSTRUGOES PARA DEFINIR O
SEGREDO DA SUA COFRE

Gracias por adquirir esta caja
de caudales modelo PRIVATE de
ARREGUI.

Siga estas instrucciones para
establecer su combinacion de
apertura de la caja.

La combinacién de apertura por
defecto es 0-0-0

1. Gire las ruedas hasta establecer la
combinacion 0-0-0 y abra la caja.

2. Mueva el botén RESET (situado
dentro de la caja, en la parte
trasera del mecanismo de
apertura) hasta la posicion A,
como se indica en la imagen 1.

3. Mueva las ruedas hasta fijar la
combinacién que desee. No olvide
esta nueva combinacion de la

caja.

4. Mueva el botén RESET hasta la
posicién B, como se indica en la
imagen 2. De esta manera la nueva
combinacion queda memorizada y
la apertura se realizard mediante
la nueva combinacion introducida.

Siempre que quiera cambiar de
combinacion, repita los pasos 1-4.

ADVERTENCIA 0

La caja PRIVATE no dispone de
combinacién de emergencia, ante un
olvido o mala ejecucién en el cambio de
codigo la caja puede quedar inutilizada.

E RESET

La ringraziamo per aver acquistato
questa cassetta portavalori modello
PRIVATE della ditta ARREGUI.

Dovra sequire le istruzioni riportate per
impostare la combinazione di apertura
della cassetta.

La combinazione di apertura in
impostazione predefinita & 0-0-0.

1. Girare i dischi fino all'inserimento
della combinazione 0-0-0 e poi
aprire la cassetta.

2. Spostare il pulsante RESET (che si
trova all'interno della cassaforte,
sul retro del meccanismo di
apertura) fino a la posizione A,
come mostrato in fig. 1.

3. Muovere i dischi finche abbia
inserito la combinazione che
desidera. Non debe dimenticare la
nuova combinazione della cassetta.

4. Spostare il pulsante RESET fino
a la posizione B, come mostrato
infig. 2. In questo modo la nuova
combinazione rimarra memorizzata
e si aprira tramite la nuova
combinazione inserita.

Qualora desiderasse cambiare
combinazione dovra ripetere i passi 1-4.

ccmmO)

La cassaforte PRIVATE non ha una
combinazione di emergenza, se si
dimentica o esequire la modifica del cddice
in modo non corretto, la cassaforte puo
diventare inutilizzabile.

RESET

Obrigado por adquirir este cofre
porta-valores modelo PRIVATE da
ARREGULI.

Siga estas instrugdes para definir
segredo do cofre porta-valores.

0 segredo por defeito é 0-0-0

1. Gire a rodas até ter a combinagdo
0-0-0 e abra o cofre.

2. Mova o botdo RESET (localizado
dentro da caixa-forte, na parte de
trds do mecanismo de abertura)
para a posigao A, como mostrado
nafig. 1.

3. Desloque as rodas até obter a
combinagao que pretende. Nao se
esquega deste novo segredo do
cofre.

4. Mova o botdo para a posigao B,
como mostrado na fig. 2. Desta
forma, o novo segredo sera
memorizado e a abertura passard
a fazer-se usando o novo segredo
introduzido.

Sempre que quiser alterar o segredo,
repita 0s passos 1a 4.

02

A caixa-forte PRIVATE ndo tem uma
combinagdo de emergéncia, se vocé
esquecé-la ou executa incorretamente a
modi cagéo do cddigo, a caixa-forte pode
se tornar inutilizével.

Fig. 1

Fig. 2



INSTRUCTIONS TO SET UP
YOUR OPENING COMBINATION

INSTRUCTIONS POUR
CONFIGURER LA

OAHTIEX T'IA NA PYOMIZETE
TO ZYNAYAIMO ANOIrMATOX
COMBINAISON D’'OUVERTURE

Thank for purchasing this PRIVATE
model safety box of ARREGUI.

Follow these instructions to set up
your own box opening combination.

Merci d'avoir acquis ce coffre-fort,
modeéle PRIVATE, dARREGUI.

Suivez ces instructions a n de con gurer
votre propre combinaison douverture du
coffre-fort.

Yag EUXAPLOTOV|E TIOU AMOKTAOATE AUTO
TO XPNUATOKIBWTLO JovTeAo PRIVATE g
ARREGUI.

AkoAouBrioTe QUTEG TIG 00nyleg ylava
KaBoploeTe To ouvduaopd avoiypatog Tov

The default opening combination is XONUATOKIBWTIOU.

0-0-0 La combinaison d'ouverture par défaut

1. Turn the wheels until setting up est00:0 S{:gyg%TgOlGKOC 0vBual6G avolypatog
the 0-0-0 combination and open 1. Faites tourner les roues a n d'établir ’
the box. la combinaison 0-0-0 et ouvrez le 1. TuploTe TIC POOEAES PEXPLC OTOU VA

Turn the RESET button (inside the

coffre-fort.

oxnuatiotel o ouvbuacyog 0-0-0 kat
avoi€Te TO XPNUATOKIBWTLO.

safe, at the rear of the opening 2. Faites tourner le bouton RESET
mechanism) up to the A position, (situé a l'intérieur du coffre-fort, a 2. Kwnote o kouprt RESET (BplokeTat
as picture 1 indicates. ['arriere du mécanisme d'ouverture) €00 M6 TO XpNHATOKIBWTLO,
) ) jusqu'a la position A, tel qu'indiqué a OTO THOW HEPOG TOU PNXavrPaTog
8. Turn th? wheels “4”“' setting up lillustration 1. avolypatog) LExpL T Béan A, 6mwg
the desired combination. Keep palveTa oty oV
in mind the new combination of 3. Faites tourner les roues pour con ’
the box. gurer la combinaison souhaitée. 3. KwroTe TI¢ podeAeg PexpLg 6Tou
Souvenez-vous de cette nouvelle va KaboploTel 0 ouvduaouog oy
4 ;urn t.r,:.e RESET. btuttor; up dtp tthe combinaison du coffre-fort. embupeite. Mnv EexdoeTe QUTO
position, as picture Z Indicates. . TOV KavoUpLo GLVBLACHO TOU
Thus, the new combination will be 4. Faites tourner le bouton RESET :
: S R I I XpNUATOKBWTIOU.
memorized and the opening will jusqua la position B, tel qu'indiqué
be carried out by the means of the a l'llustration 2. Ainsi, la nouvelle 4. Kwnote 1o Koudrti RESET péxpL T

new set up combination.

Whenever you wish to modify the
combination, repeat steps 1-4.

crammO)

combinaison demeurera en mémoire
et le coffre-fort souvrird grace a la
nouvelle combinaison introduite.

Chaque fois que vous souhaitez modifier
la combinaison, répétez les étapes 1-4.

B¢on B, dnwg paivetat oTnv eova
2. Me auTo Tov TPOTO 0 KawoUpLog
ouvduaopog armobnkeveTaL oTN
Jvrun Kat To dvotypa Ba yivel pe Tov
KavoupLo ouvouaaopd Tou elodyate.

Ma va aAAEE TE TO GUVOUAOHO,
enavaAdBete ta pripata 1-4.

The PRIVATE safe does not have

an emergency combination, in case
you forget it or miscarry the code
modification, the safe can be rendered
unusable.

o

Le coffre-fort PRIVATE ne dispose pas
d'une combinaison de secours, si vous
I'oubliez ou exécutez incorrectement la
modification du code, le coffre-fort peut
devenir inutilisable.

RESET

To xpnuatokiBwtio PRIVATE be 6labetel
ouvoUaoHd EKTAKTNG avaykng. Xe
TEePIMTWon mov EexAoeTe ToV KWOIKO

fi tou n ahAayr) Tou 6 yivel owotd, To
XPNHATOKIBWTLO propel va axpnoTeuTel.

Fig. 1

Fig. 2
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